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Gémes Ferenc

Ldsz[d herceg és a Kun kiizdelme
Avagy legenda ,nagyitd” alatt

Mit tud egy csikés
(Részlet egy még él6 bugact betydrral tortént
beszélgetésbdl.)

»Egyszer egy nydri este a feleségemmel hirtelen
kitaldltuk, hogy menjiink 4t Méricgitra a kocs-
méba, oszt igyunk valamit. ,,Nem tudom miért”l,
az jutott esziinkbe, hogy menjiink egy lovon, ter-
mészetesen szGrén. A feleségem eldre, én meg ha-
tra ugrottunk fel. J6tt veliink még egy sréc is, oszt
mentiink, ,,ami sz61t”%. Kozbe meg a 16 hétdn
csusztunk eldre. Hat egy nének aztan nem kelle-
mes a 16 marjén iilni. Ahhoz tudndm hasonlitani,
mint, ha egy vizvezeték csovon tilnénk. fgy aztan
megszélalt: Te! Alljunk meg, és cseréljiink mar
helyet! Mondom: Nem kell ahhoz megallni. Vagta
kozben eldrenydltam, atoleltem, és magam sem
tudom, hogy hogyan, de meglenditettem, és a ha-
tam mogé tettem.”

Lanyszoktetés vagy -rablds

Probélta mar valaki legaldbb gondolatban elkép-
zelni, hogyan kell 16héton lanyt rabolni vagy szok-
tetni?

Léanyszoktetésrdl beszéliink, ha ezt a lany is akar-
ja, és mindig hatulra iil. Ahogy tud, kapaszkodik a
lovasba, és igyekszik harmonikusan egyiittmo-
zogni loval, lovassal. Ha szoktetés menekiiléssze-
rien torténik, és a lany lovas tuddsa ezt megen-
gedi, a lora valé felszéllast (fellendiilés, felugras)
vagtdban kell végrehajtani. A ma (zétt lovas-
torndsz sport gyakorlatai kozott erre taldlunk pél-
dakat. Ha a felszallas all6 helyzetben torténik, ak-
kor a ldny a lovas szabadda tett a bal kengyelét
haszndlja. A lany a jobb csuklgjat beleteszi a lo-

" ”Nem tudom miért”: Dehogy nem tudta. Szerinte a kocsma
vendégei inkdbb irigykedjenek, mint sajnélkozzanak a fele-
sége miatt. Meg aztdn a csikés mindig mindent megtett
azért, hogy az éllatokkal foglalkozé csoportok kozott a rang-
létra tetején legyen.

* ”ami sz6lt”: Ez lovas tolvajnyelven azt jelenti, hogy a 16 a
t6le elvdrhat6 legnagyobb sebességgel halad.

vas hata mogott tartott jobb kezébe, és felhizatja
magat a nyerge mogeé.

Léanyrablasrél beszéliimk, ha a ldny ezt nem
akarja. Ebben az esetben a rablé megkotozi, és
mint egy malhdt maga elé fekteti, vagy keresztbe
maga elé iilteti, de ugyanigy a hdta mogé is kotoz-
heti a nyereghez. Ha azt mondom, hogy a rabldsi
esetben a ldnynak ez nem kéjutazds, akkor fino-
man fogalmaztam, de az biztos, ha a rabl6 egész-
ségesen akarja levenni a 16rél, akkor nem fog vele
vagtdzni. Ezt a 23 éves magyar csikés is csak a
sajat tapasztalata alapjan tanulta meg. Viszont se-
gitségére volt ebben a magyar pusztai virtus, és a
szkita feladatmegold6 képesség. De hozza kell
tenni, hogy egyikiikben sem merilt fel, hogy
leeshetnek.

Ezt az elGzetes magyarazatot azért tartottam sziik-
ségesnek, mert az 1068-ban Kerlézs kozség mel-
lett lezajlott titkozet kapcsan sziiletett monda és a
hozza kapcsol6dé miivészeti alkotdsok keletkezése
felvetett bennem néhany kérdést.

Szent Laszlé és a Kun kiizdelme szamos festét
,,ihletett”3 meg, hogy a mondat templomi freské
vagy festmény keretében megorokitse. Ezek elem-
zése kedvenc témai a mivészettorténészeknek. Az
elemzések helyszini végighallgatdsa kevesek ré-
szérdl enyhe réviilésben torténik, némelyeknek,
viszont csak 1détoltés, amely utdn méar rohan-
nanak is a kirdndulds kovetkezd helyszinére. A
nagyon miveltek ,,0okos-tojdsok” még megprobal-
nak egy kicsit hozzd magyarazni, a feliiletes tob-
biek uzsonndznak. Mivel én sem miivelinek, sem
feliiletesnek nem tartom magam, viszont a révii-
letbe esdk tdborat erdsitem. Ennek ellenére ilyen
kornyezetben meg se merném emliteni, hogy ne-
kem taldn mds véleményem lenne, és esetleg le-
hetne més irdnybdl is elemezni a torténteket. A
templomi kérnyezet azonban nem teszi lehet6vé a
més vélemény hangoztatdsat, legf6képpen id§
sincs az ellenvélemény kifejtésére.

? Szerintem a festék ilyen jeleneteket nem ihletettséghdl,
hanem a valldsi vezetSk szigor(i utasitdsai alapjdn készi-
tettek.
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A miivészettorténészt pedig illetlenség lenne sajat
elSadédsan zavarba hozni. Tehat aki kérdezni akar,
az keressen mdas lehetdséget véleménye kifej-
tésére, de akkor kosse fol a gatydjat, mert kony-
nyen ,.kikiildhetik a pdlyarél”.

Tudom, hogy ez egy legenda. Eppen ezért gon-

dolom, hogy a torténet a katolikus vallds erdsza-
kos terjesztése idején a mar irdstudatlanna tett
koznép szamara a véreskezl hittérit6k szdja ize
szerint alakult vidékrdl vidékre, de még talan fa-
lurdl falura is. Ennek ellenére azért jatsszunk el a
gondolattal, hogy a sok ellentmondés és lehetet-
lenség koziil hogyan lehetne egy valésdag kozeli
torténetet feldllitani.

A kun menekiil az elrabolt l4nnyal (Madarasz Viktor)

A korabeli feljegyzések alapjan késziilt kronikak-
bél dgy tudjuk, hogy egy rabszolgaszerzd és rablo
hadjarat kellgs kozepén vagyunk. Nem tudjuk
pontosan, hdny embert fogdostak 6ssze, de valé-
szintleg egymdshoz kotozve gyalog terelték dket a
Maros majd a Sajé volgyében, hogy a Borgdi-
szoroson tudjanak zsdkmdanyukkal elvonulni. Ez
talsdgosan lassithatta az atjukat, mert a rab-
szolgdkat nem tudtdk lovon széllitani. A magyar
csapatok Kerlézsnél koriilzartdk, és megsemmi-
sitették a rabl6 csapatot. Az éppen zajlé csata zir-
zavardt kihaszndlva az esemény kun szerepldje ,,a
kun vitéz”, aki tegyiik fel, Ozul parancsnok kor-
nyezetébdl verekedhette ki magat, menekiilés koz-
ben elhatdrozza, hogy nem menekiil iires kézzel,
hanem az osszegydjtott nék kozil magaval visz
egyet. Erre a val6sagtdl elrugaszkodott torténetre
az egyhazi hittérit6knek kézenfekvd volt egy kész

monddt a nép szdjadba adni. Csak hogy, itt kizbe-
sz6l a valésdg, ami viszont ellentmond az egyhdz
gondolkodésanak.” Miért ne tudnank elképzelni,
hogy a lany szerelmes lett elrabl6jdba, mint ahogy
a Képes Kronika az ellentmondésaival egyiitt ezt
feltételezi is. Hiszen a kun harcos — a monda
szerin is — nem akdrmilyen vitézként van jelle-
mezve. A ldny (nevezziik Minkédnak) egy csoda-
sz€p jelenség lehetett, aki még nem volt tisztdban
taltos képességeivel, de a kun vitéz szdz ember

* Az is elképzelhetd, hogy ez a héstorténet 1. Laszlé szentté
avatdsa kapcsdn keletkezett, mint ahogy a holttestének
Varadra széllitdsa koriil is minden féle értelmetlen csoda-
nak nevezett ,félrebeszélések” sziilettek. A szentté avatdsi
perek indokldsa szerintem kozonséges mese. Ezeket az tGgy-
nevezett tanikkal bizonyitottdk. A tandk azt, és gy mesél-
ték, vagy irtdk le torténetként, ahogy erre politikai utasitdst
kaptak. Erre nézve mér Szent Erzsébetrdl, és Szent Margit-
16l késziilt dolgozatomban is tettem utaldsokat.
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koziil is észrevette volna. Kiilonben is jobban jart
az elraboltatdsaval, mert, ha tdltos képességei ki-
deriilnek, boszorkdnyként maglydn végezte volna.
Lehet, hogy csak egy falusi gy6gyité vélt volna be-
16le, mivel nének sziiletett, de az akkori viszonyok
kozott a hatalommal biztos baja lett volna.

Szerintem torténhetett volna igy ts
Az ismerkedés

A kunok tdmaddsa nem érte meglepetésszertien a
teleptilést, mert Fancsika nevi székely fiirkész ér-
tesitette Gket. Menekiilésre azonban mér nem volt
idg, igy a falu apraja-nagyja a keze iigyében 1évg
eszkozzel prébdlta védeni magét, persze a tal-
erdvel szemben reményteleniil. A kunok minden-
kit kihajtottak a hdzakbél és a templom felé terel-
tek, ha durvdk is voltak, szemmel l4thatén nem
akartak senkit megélni, csak a szokést akartdk
megakaddlyozni. Lathat6 volt a feladatok megosz-
tdsa, mert a tdimadok nagyobb része inkébb a ha-
zak atkutatasdval foglalkozott. Minka sziileinek
héza kissé tavol esett a falutél, de a vonul6 csapat
ttjaba esett. Ok nem értesiiltek idében a veszély-
r6l. A haz népe — Minka kivételével — a hegyol-
dalban szénakezeléssel vagy favagassal foglalko-
zott. A csatazaj hallatdn és Fancsika tandcsdra el-
bajtak az erdében. Minkanak menekiilésre mar
nem volt lehetsége, hanem az istalléban keresett
menedéket. Az istill6 iires volt, mert az allatokat
nemrég hajtotta ki a legeldre. Elhatdrozta, nem
adja olcson az életét. Mielstt Gvatosan magdra
csukta volna az ajtét, kilesett rajta. Pillantdsa
osszeakadt egy fiatal kun harcoséval, aki nem
avatkozott bele a fegyvertelen emberek hajszola-
sdba, és nem vett részt a hdzak atkutatdsiban
sem. Lathatéan a vezetdjiik lehetett, mert minden-
re kiterjed§ figyelemmel irdnyitotta a harcosait.
Mintha csak tudta volna, hogy neki itt valami
madst, igaz kincset tartogat a sors.

A fiatal harcost szinte megbabondzta a lany latva-
nya. Nem akart hinni a szemének, mikor Minkat
az ajtén belibbenni latta. Szdmdra ebben a pilla-
natban nyert értelmet a hadjédrat. A térsait tovdbb-
parancsolta, § pedig felttinés nélkiil kivalt kozii-
litk, hogy utdna jarjon a jelenségnek. Minka latva,
hogy a harcos egyediil, lovait vezetve kozeledik,
kétségbeesésében felkapott egy szénazé villat, és
készenlétben varta a tdmadast. A harcos a kardm-

radhoz kototte a lovat, majd mikor az ajté résein
probélt belesni, a lany a villdval ravdgott az ajtéra,
ami j6l orrba végta. Persze a beakasztott ajt6 nem
jelentett akadélyt a kun harcos szdméra, de mikor
feltépte, elamult a csodaszép lany lattan. Ez majd-
nem a vesztét is okozta, mert Minka a villdval rog-
ton tdmaddsba lendiilt. A harcos a pajzsdval elhd-
ritotta a tdmadast, és eldre l1épve a szabad kezével
megragadta a lany csukléjat. Minka heves kézitu-
sdba kezdett, de a kun harcos elengedve a pajzsét,
mosolyogva mindkét kézzel atolelte a derekat. A
menekiilési igyekezete egyre lanyhult, mignem a
vitézzel egyiitt a jaszolban talalta magat, sét, ezt a
testhelyzetet nagyon kellemesnek érezte. Hogy ez
utdn mi tortént azt csak az egerészé macskdk és a
Feljebbvalé lathatta. Mért ne lenne hihetd (Képes
Krénika), hogy a kis ,,Csete-paté” utdn Minka
olyan lelki, és szellemi valtozdson ment keresztiil,
mondhatni 6rskos réviiletbe keriilt, ami a 15 éves
lany viselkedését egész életére megvaltoztatta.
Nem létezett tobbé mds szdm4ra, csak a férfi, a vi-
téz, a kun harcos, akinek legyen Kalé a neve. El
is hatérozta, hogy onként koveti. Osszecsomagolt
némi ruhat és egy kis maradék élelmiszert, majd a
mar lovon vérakozé vitéz mogé gyakorlott moz-
dulattal fellendiilt, és méar indultak is a remélt jo-
vébe. Esetleg még csodédlkozhatunk azon, hogy a
sziileitgl valé bucsi elmaradt, de ebben az 4lla-
potdban ez benne fel sem meriilt.

Amig a kunok egy része a fiatal nék sorba koto-
zésével foglalkozott, addig a tobbiek a hdzkutata-
sokban taldlt értékeket a madlhdslovakra helyez-
ték. A talalt élelmiszerbdl feltoltotték a készle-
teiket, majd siirgdsen elindultak. Néhédny harcos
kiséretében a rabszolgan6ket5, és az Gjonnan ra-
bolt értékekkel megrakott mélhds lovakat keleti
irdnyba Kerlézs felé inditottdk, ahol 6sszegyfijtot-
ték a rabszolgédkat.

A falu lerohandsa utdn a rablé kiilonitmény csat-
lakozott a f6 sereghez, hogy nyugatra menve to-
vébb raboljanak.

Hogy Kélé hata mogott a lannyal a {6 sereghez
csatlakozva igen nagy feltlinést keltett, az enyhe
kifejezés. Sét. Silyos fegyelemsértés felelGsségét
véllalva a parancs ellenére nem kotozte a t6bbi
rabszolgand kozé. Ozul (a csapat vezére) azonban
nagyon bolcsen félrehivta, és a lanyt leparancsolta

> A pusztai népeknél gyakori volt, hogy népiik vérfrissités
céljabol mds népektdl néket raboltak
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a lorél. Kalé erdskodott ugyan, hogy ,.a lany az
enyém”, de Ozul kozolte vele a parancsot, hogy
csindljon, amit akar, de a lany nem johet a csapat-
tal. Ebbe a parancsba az is beletartozott, hogy
esetleg olje meg.

Kél6 a lanyt az egyik tartalék lovara iiltette,
amellyel tisztes tavolbdl kovette a csapatot. Meg-
bizott benne, mert a lany igy is igen nehezen valt
meg szerelmesétdl.

Napokon keresztiil kovette a csapatot, megnehe-

zitve ezzel a fiirkész Fancsika dolgét. Figyelme
annyira csak a kun vitézre Gsszpontosult, hogy —
bar a lova mindig jelezte neki — észre sem vette a
hirszerz§ kozelségét. Az éjszakdkat a tdborbdl ki-
lopakodé Kalé karjaiban toltotte, nem is sejtve,
hogy a hirszerz6 barmikor levadédszhatta volna a
szerelmét. Mar a jovét tervezgették, mikor a Cser-
halom hegynél bekeritették Gket a magyar csapa-
tok, igy Minka természetesen az ostromgytirtibe
szorult.

2. abra Cserhalom hegy Kerlézs mellett

A kunok a szabdlytalan kap alakda hegy tetején
kb. 500 m 4tmérdjd tdbort alakitottak ki. A hegyet
enyhébb lejtdjén (ez kb. a kiap ¥ része) a kun ta-
bort6l 300 méter szélesen ritkas bokrokkal tarki-
tott rét vette korbe. A hegyoldal maradék Y4 része
novényzettel alig fedett meredek koves, loval
megmadszhatatlan teriilet. Az enyhébb lejtésd sav-
nak a kozepén magdnyos fenydfa ajanlgatta magat
a lany szamdra menedékiil. Minka igyekezett ész-
revétlen maradni, ezért a lovat is elengedte, majd
felmdszott a kiszemelt fenyGfara, mert a csata ész-
szer( helyszinének is ez a viszonylag tiszta teriilet
latszott. Innen a magasbdl tokéletesen raldtott a
leend harctér nagyobbik részére, és képzeletbeli
véd@szarnyat tartott K4lé f61é. Azonban réviiletben
lévén nem volt igazan 6vatos, hiszen Kél6 észre-
vette 6t a fan. Ez volt a szerencséje, mert kiilon-
ben a kunok levadasztdk volna.

Mikor a harc eldglni latszott, a kunok maradéka
felszorult a hegytetére. Végiil Kal6 latva, hogy
Ozul parancsnok holtan fordult le a lovarél, és 6

mar csak egyediil hadakozik, dtvagta magdt a ma-
gyar harcosok gy(rijén, és a fenydfa felé irdnyi-
totta a lovat. Minka az 6vébe kapaszkodva vagta
kozben fellendiilt a hata mogé, és a célzottan ra-
juk 16tt nyilak felhgjében igyekeztek elhagyni a
harcteret. A kissé talterhelt 16nak minden iigyes-
ségére sziiksége volt, hogy a lankas hegyoldalon
lefelé vagtazva ne bukjon fel, de kitting kiképzést
kapott, igy jol oldotta meg a feladatot.

A csata a kun sereg megsemmisiilésével gyakorla-
tilag véget ért. Ozul parancsnok ostoba hibakat
kovetett el. Nem volt megfelels stratégisja’, és
taktikdja’ sem. Vonuldsuk sorén nem hasznalt
el6- és ut6véd erdket, vagy is hidnyoztak a felde-
riték a csapatabol. Utirényét valdszind otletsze-
rden valasztotta, kiilonben a visszautat nem a mar
el6zéleg kirabolt, felégetett teriileteken akarta vol-

® A stratégia: az ellenfél vérhat6 lépéseinek elemzésén ala-
pulé utasitdsi rendszer.

T A taktika: a kijeldlt cél elérésére alkalmazott tervszeri
médszer.
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na megtenni, ahol igy csapata és a foglyok élelmi-
szer utanpétldsa nehézségeket okozott. Rdadédsul
belesétdlt a magyar sereg harapéfogéjaba. Fogal-
ma sem volt a magyar sereg erejérdl, de még a
kozelségérdl is csak az utolsé napon értesiilt. Ozul
vezér a ,kiran-DULAS” céljst ugyan meghatd-
rozta, tehat rabolni, és rabszolgdkat szerezni jott,
de a végrehajtas otletszertien tortént. A fiatal har-
cosokat asszonyszerzés igéretével csédbitotta maga-
val, de 6t az aranykincs csdbitotta, melynek meg-
szerzését mérték és gatlas nélkiil hajttatta végre.
Az egyszerd gondolkoddsti miveletlen rablévezér
személyében, mint rossz vezetének, a neve is el-
tdnt a torténelembdl.

A gyGztes magyarok megkezdték az iinnepelést.
Mar csak néhdny menekiil6t kellett tild6zni, és itt
csak egyetlen mondat erejéig csatlakozzunk a
»Névtelen Jegyzs” Képes Kronikdjdhoz:

,»A menekiild kun vitézt a hdta méogott ild elrabolt
lannyal Szent Ldszlé vette iildozébe.”

Léaszl6 herceg mér a harc kozben is felfigyelt egy
kiilonlegesen j6l kiizdg kun harcosra, akit nem fo-
gott a kard, kivédte a buzogdnyok iitését, és a
nyilvesszék is rendre kikeriilték.

Ki lehet ez az ember? ...futott végig a kérdés a
Herceg agyan. Méltnak talalta volna a személyes
kiizdelemre is, de a csata elddlt a harcos pedig
ahelyett, hogy menekiilne, mintha valamit ke-
resne.

Meg is taldlta, mert vagta kozben a hita mogé egy
lany lendiilt fel, és egyiitt menekiiltek. A Herceg
ezt latva, — aggbdva azon, hogy csak a lanyt éri a
nyilvesszd — rogton ledllitotta a nyilas vaddszatot.
Kiilonben is, a nyilak rendre célt tévesztettek.
Erezte, hogy ez csak kiilénleges harcossal tértén-
het meg, ezért maga indult utdnuk. Megmaradt
testdreivel egyiitt egész kis csapat kovette. Tudta,
hogy a vele majdnem azonos testalkatd fiatal har-
cosnak a ldnnyal is tdlterhelt lovaval semmi esé-
lye, hogy messzire jusson. Természetesen lovaval
az erdei terepen kényelmesen utolérte Gket, mert
csak a menekiil§ harcos 4ltal keresett csapdson
tudta kovetni, ahol az dgakat keriilgetni, vagy le-
torni lehetett. A fdk siirtisége nem adott masra
lehetGséget.

A hatuk mogé érve biztatta a lanyt, hogy ugorjon
le a 16r6l, de a ldny erre nem volt hajlandé®, ha-

8 Anonymus szerint ,,a biztatdsra a ldny az 6vénél fogva
lerantotta a kunt a 16r6]”. Ez még elvileg sem volt lehetsé-

nem csak kapaszkodott a harcos 6vébe, és tokéle-
tes osszhangban tovabb lovagoltak. Mikor egy
tisztdshoz értek, ahol a terep ezt lehetdvé tette, a
herceg két-harom végtaugrassal jobb kézrél mel-
1éjiik lovagolt.

Tekintetiik sszeakadt. Egyikiik sem rantott kar-
dot, pedig a Herceg jobbkezes elényét kihaszndl-
hatta volna, de a ldnyra ez veszélyt jelentett, ha-
nem atnyualt a karjaval, hogy Kalét lerantsa a lova-
rol. Ekkor az, hirtelen lefékezte a lovat. A herceg
talszaladt rajtuk, de visszaperdiilt, és szembe for-
dult a harcossal. Csak hogy, ekkor az iild6z6 kisé-
réesapat is csortetve utolérte, és 16vésre kész nyi-
lakkal kéorbevette dket. Elvesztiink, gondolta Min-
ka, és leugrott a 16rél, hogy megkonnyitse szerel-
me harcat. Ldszlé herceg gytir(ibe parancsolta ki-
séréit, hogy ne avatkozzanak kozbe, de Minkat
egy keresztes pancélt viseld test6r a hajanal fogva
kipenderitette a korbél. Laszlé herceg a csata vé-
geztével mar nem akarta Kalét megolni, hanem
ereje tudatdban, és gydzelme biztos reményében
egy hagyomdnyos lovagi kiizdelemmel tinnepelni
késziilt. Azonban Kal6 szdméra ez nem volt sem
tinnepi, sem lovagi, mert a lovagok a torndn 6n-
ként és fegyverhordozé segédekkel vesznek részt.
Viszont a kortilmények egy megaldzé nyugati sti-
lust szérakozds arnyékat sejttették. ,,Lassatok! A
nyugati vitéz hogyan gydzi le a pogdny barbart”.
Kél6 tudatdban volt veszett helyzetének. Azzal is
tisztdban volt, hogy egyelére nem akarjdk megol-
ni, hanem egy macska-egér jatékban meg akarjak
aldzni. Mig Lészlé herceget testérsége vette koriil,
addig Kalé egyediil 4llt a kor kozepén. Vagy taldn
még sem? A két vitéz egymdssal farkasszemet
nézve késziilt a tdmaddsra. Laszlé herceg lecsa-
tolta kardjat, és a sisakjat széttart karjaiban tartva
jelezte, hogy Kél6 is tegyen ugyanigy, majd mind-
ketten ledobték a foldre. Kdlé koriilnézett. A ha-
talmas lovag és testdrei lattdn még is szokatlan,
szinte emberfeletti erdt érzett magdban. Azt gon-
dolta, ha birkézni kell, abban van esélye, barmi-
lyen hatalmas is a herceg. Felnézett, és mar tudta,

ges, mert a majdnem kétszer olyan stlyd harcos nyeregben
kengyellel lovagolt, a ldny pedig csak szdérén. A krénikék itt
izgalmas lovas iildozést irnak le, nem torédve azzal igaz e,
valésdgos e. Az iildozés erdés teriileten folyhatott, ahol nem
lehet csak dgy szdguldozni, mint ahogy a krénikair6, vagy a
monda elmeséli, mert a fadgak pillanatok alatt lesodorjdk a
lovast.
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hogy az erd, a segitség Minka személyében, mint
egy angyal, ott fénylett egy fenydfa dgai kozott.

A keresztes testdr a fegyvereiket félretette, majd
fiittyjelére meginditottak lovaikat, és 16héatrél egy-
mdsba kapaszkodva birkézni kezdtek, majd, le-
rantottdk egymadst a foldre. Megkezdddott kozottiik
a pusztai népeknél szokésos fegyverek nélkiil vi-
vott hagyomdnyos kiizdelem, amelynek ott nem az
egymds elpusztitdsa, hanem legydzése a célja. Itt
azonban masrél szolt a torténet. A herceg iinne-
peltetni akarta magét.

Mindketten nagyon faradtak voltak mdar a csata-
ban vivott kora reggeltdl tarté kiizdelemtél, de pi-
henni nem lehetett. Kélé bdrbdl késziilt pancél-
oltozete konnyebbé tette a mozgésat, ezért a kiiz-
delem sordan sokszor feliilkerekedett a hatalmas
erejl herceggel szemben. Egy alkalommal a her-
ceg titésre lendiilt kezét megfogta, és a lendiiletét
kihaszndlva foldre rdntotta, majd kezét hatra-
csavarva hétulrél a nyakéra lépett. Haldlos hely-
zet. Gy6ztiink! ...gondolta, de nem torte el a her-
cegnek sem a karjat, sem a nyakat. Minkéat keres-
ve felnézett a fara, aki éles kiéltassal figyelmez-

tette, hogy hatulrél tdmadds éri. Sajnos késén. A
keresztes testér — aki kordbban Minkat a korbdl
kidobta — készenlétbe 4llt arra az esetre, ha K4lé
a Herceg f6lé kerekedne, és az iinnepet elrontana.
Mivel ez a helyzet eldallt, gyorsan kozbelépett és
a buzoganyaval hatulrél fejbe vagta. Kél6 azonnal
osszeesett. A halélosan faradt Laszlé herceget fel-
segitették a lovéra, a becsiiletesen kiizdg ellen-
felet otthagyva, és az eset tandjarél — Minkér6l —
is megfeledkezve kedviiket szegetten siirgésen el-
vonultak. Mire Minka lemdszott a farél, mar csak
Kél6 lova — aki kiszokott a gydrdibsl — nyalogatta
a még él6 gazdija véres fejét. Minka kétségbe
esetten sirva egy oreg fa tovébe vonszolta a hal-
dokl6 szerelmét, majd 6lébe fektette a fejét és egy
altat6 notat énekelve lassan 6rok dlomba ringatta.
Sokdig igy maradtak, majd a szablydjaval mély
godrot dsott, és eltemette. (Csak igy tudom elkép-
zelni azt a képet, ahol a festd szerint Szent Ldszlé a
lany - Szantai szerint Sziiz Mdria - olébe hajtott
fejjel piheni ki a csata faradalmait, de én haldoklo
Kunnal.)

3. abra Cserhalom hegy

Egy év is eltelt, mikor Kerlézs kozség lakossdga
korében terjedni kezdett, hogy a kornyék erdgiben
egy titokzatos driilt lanyt lattak egy sotét szind lo-
von ijjal, szablyéval felszerelve mozogni. Bar min-
dig csak pillanatokra lattak, de élményeiket min-
den féle ldtomdsokkal tarkitva mesélték el, és bi-

zonygattdk, hogy ez csak kisértet lehet, mert lo-
bogé fehér ruhdja van. Aztdn kun bdrpancélban
lattdk. Néha megtalaltak az éltala elejtett vadak
maradvanydt, vagy a tlzgyidjtasainak helyét. Kez-
detben egy nehezen osszetoborzott csapattal még
hajtévadaszatot is inditottak, de félelemtél izzad-
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tan, eredmény nélkiil tértek vissza. Maskor meg-
probéltak csapdat éllitani, hogy elfogjik, de még a
kihelyezett mérgezett ételektdl is csak a sajat ku-
tydik pusztultak el. Sok-sok év miltdn a gomba-
szeddk, vagy a gyogyfiivek gyjtéi mar gyalogosan
vadbdrbél késziilt ruhdban lattdk, de mindig egy
pillanat alatt nyoma veszett. Mar a legbhatrabbak
sem szivesen jartak egyediil, és bevallottan féltek.
Libabdrds hattal dontotték a fat, kaszaltdk a rétet.
Mar a legidésebb emberek se nagyon emlékeztek
az itt vivott csatdra, de a kisértet még mindig eld-
fordult. Természetesen senkinek nem Aartott, az
emberek pedig kezdték megszokni, és mar csak a
rosszul viselkedd gyerekeket fenyegették vele.
Ebben az idében Kerlézs kozségben élt egy 14
éves hosszi széke hajat viseld kislany, aki nagy-
anyjaval gyakran jart az erddre gyégyfiivet, gom-
bat gy(jteni. Kiilonleges képességekkel lehetett
megdldva, mert mieldtt a nagyanyja meghalt atad-
ta neki gyogyfiives tudoményat. Téle hallott a falu
hatérdban lezajlott csatéardl, és a végén az erdének
egy tisztasan lezajlott lovagi kiizdelemrdl is, ami-
nek kislanyként véletleniil rémiilt nézgje lett. A
csatazaj elmualtdval a kis tand hazaszaladt, hogy a
nagyanyjanak elmesélje, aki tgy dontott, hogy
jobb lesz titokban tartani az eseményt, hitha baja
szarmazik beldle. Lam, milyen igaza lett, mert az
életben maradt fGszerepl6bdl kozben kirdly lett.

A tisztds helyét is titokban tartottdk, mert, azéta
kiilonlegesen gazdag lett a legjobb gydgyfiivek-
ben, és ha az emberek ezt tudnék, tonkre tennék a
hely varazsat. Hallgattak az &riilt nérél, meg a ti-
tokzatos kisértetr6l is, mert gyakran eldfordult,
hogy ,,véletleniil” a tisztdson felejtettek valami-
lyen ruhat, edényt, ennivalét, szerszamot. Telt
milt az idG, és a kisldnybél is nagymama lett, és &
is csak egyediil a sz6ke kis unokdjanak — a ,,mi
sz6ke kislanyunknak” — adta tovabb a titkot.

A mi szd8ke kislanyunk is hallotta az emberektdl
az Orilt nérél kerings ,,rettenetes” torténeteket,
de még sem félt egyediil erddt jarni. Gyakran
megfordult azon a tisztdson ahol kiilonlegesen
sokféle gyogynovényt tudott gytjteni. Egyszer, ko-
ra reggel borsmentit gydjteni indult. A kedvenc
tisztdsara érkezve, egy kis egyszerd kosdrkdban
osszegy(jtve talalt annyit amennyire éppen sziik-
sége volt. Elcsodédlkozott. Kié lehet ez a kosar?
Még ismerdsnek is tlint. Koriilnézett, és egészen
kozel egy nagyon oreg fenyéfa tovében egy ereje

hagyott rongyokba 6ltozott Gregasszonyt talélt.
Biztos § a ,kisértet”, — gondolta — de nem ijedt
meg, pedig kozelrsl még nem latta soha.

Hat nem félsz t6lem? ...kérdezte az asszony.

Ha félek, mit érek vele? ...felelte a lany.
Reméltem, hogy ma kijossz, és a kosar tartalmat
neked gy(jtottem, hogy legyen iddd egy kis mesét
hallgatni. Nekem mar Ggy sem lesz rd sziikségem,
mert a mai napon elkoltozom ebbdl a vilaghol.

A kisldany csoddlkoz6 tekintetét az asszonyon tart-
va teljes bizalommal iilt elé a fibe.

Az asszony pedig egyre erdtlenebb hangon elkezd-
te mesélni a fenti torténetet. Kiegészitve azzal,
hogy 6t csak az éta latjak itt az emberek, midta
Léaszl6 herceg kornyezetében titokzatos médon
meghalt az a keresztes lovag, aki K&l vitézt orvul
megolte.

Még megkérte a kislanyt, hogy itt az éreg fenyéfa
alatt Kdlé holtteste mellé temessék. Ezutdn gyen-
géden megsimogatta a kislany hajat, arcdn hal-
vdny mosoly futott at, amitsl ismét elGjottek egy-
kori szép vondsai, majd keze erejét vesztve leha-
nyatlott, és a ,kerlézsi erd§ kisértete” elszende-
redett.

Idézet: Anonymus elbszava
a Geszta Hungarérum-ban Ill. Béldhoz

Tehat legjobbnak tartottam, hogy igazdn és egyszerien
irjam meg Neked, s igy aki olvassa, tisztdn ldthassa,
miképpen estek meg a dolgok. Ha az oly igen nemes
magyar nemzel az § szdrmazdsdnak kezdetét és az §
egyes hdsi cselekedeteit a parasztok hamis meséibdl
vagy a regosok csacsogé énekébdl mintegy dlomban
halland, nagyon is nem szép és elég illetlen dolog vol-
na. Ezért most mdr ink4bb az iratok biztos eladdsdbol
meg a torténeti mivek vildgos értelmezésébdl nemes-
hez mélté médon fogja fel a dolgok igazsdgat.

A névtelen jegyz§ és kortdrsai tényleg ,,igazdn és egy-
szer(en” irtak a torténetrdl. Csak, hogy az ,igazdn”
nem biztos igazat jelenti. Az ,egyszeren” pedig eb-
ben az esetben nagyfokd pontatlansdgnak is nevezhetd.
PL.”Szent L4szlé (akkor még Ldszl6 herceg) 1dtva, hogy
a Vdradi piispok ldnyat egy kun elrabolta, és maga vet-
te iildozdbe.” Tudhat6, hogy ebben az idében Véradi
plispokség még nem létezett, mert azt Ldsz16 a kirdly-
sagi ideje alatt létesitette. A szentté avatdsi perében
viszont milyen j6l hangzott. Egyébként is. Hogy keriil-
hetett volna a csata kell8s kozepébe az emlitett 14ny?
A szerzd még egy iréasztal-tuddsnak izgalmas lovas iil-
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dozést is hozza dlmodott. Ehhez mar csak hab a tortdn
az a sok val6sdgtdl elrugaszkodott korabeli festmény a
templomfalakon, vagy amelyek a festéallvanyok ter-
mékei.

,»A magyar torténelmet, sajnos, gyakran mésok irtdk meg
nekiink és helyettiink, ezért itt kiilféldon is a sok millié
kotetes konyvtdrakban a magyarsdgrél szdlé {rdasok
véltozatlanul megdsbbentgen hamis torz képet nytjtanak,
melyhez sajnos, néhdny magyarorszdgi szerz6 miive is

2

hozz4jarul(t)

Igen. A torténelmet j6 vagy rossz szandékkal, de
masok irtdk nekiink. Lehettek ezek a magyarul
sem tud6, a magyar vidék életét csak kolostorbél
ismerd hittériték, vagy uralkoddk altal megbizott
jegyzdk, akiknek ezt esetleg parancsba is adtdk.
Vajon Anonymus mért nem adta munkéjihoz az
igazi nevét? Az § idejében még konnyebben bizo-
nyfthaté lett volna, hogy Arpad haldla utdn nem
egyik fia Solt (Zsolt, Zolta vagy Zoltan), hanem
egy oldaldgi rokon Szaboles kovette a fejedelmi
méltésdgban. Solt fejedelemsége csak Anonymus
taldlménya lehetett, azt gondolva, ha fia Taksony
fejedelem lehetett, akkor a primogenitura alapjan
4 is az kellett, hogy legyen. Csak, hogy akkor még
miikodott a szeniordtus elve. Ezt Solt és Szabolcs
birtokainak nagysdga és az egykori helynevek
vizsgdlata alapjan kovetkezteti Krist6 Gyula, és
Gydérfi Gyorgy is.

Az Gjabb kutatdsok (Krist6 Gyula) szerint Zolta feje-
delemsége csak Anonymus taldlménya, és Arpédot egy
mdsik fia kovette az uralkodédsban. Kristé szerint a té-
vedés arra vezethet§ vissza, hogy mivel Zolta fia feje-
delem lett, Anonymus a primogenitura szabélya szerint
feltételezte, hogy apjénak Zoltdnak is fejedelemnek
kellett lennie.
Hasonlét 4llit Gyorffy Gybrgy is, de szerinte Arpad
utéda a nagyfejedelmi méliésdgban nem egy fia, ha-
nem Szabolcs, egy oldalédgi rokona volt. De a fejedelmi
partvonalak vizsgédlata a helynevek alapjan azt mutat-
ja, hogy Zolta nem birtokolt akkora partvonalat, amek-
korét egy fejedelem.
Gyorffy Gyiorgy: Istvan kirdly és miive. 2. kiadds. Budapest:
Gondolat. 1983. Nagyfejedelem volt-e Zolta?

Az idealizédlds csirdtlanito, fert6tlenit hatdsa jol tet-
tenérhet§ a torténelmi anyag monddva majd repre-

zentdciés ikonnd véldsdnak folyamatdban. Tokéletes
példa erre Szent Laszlé egyik leghiresebb kaland-
janak, a lanyrablé kun torténetének az dtalakuldsa a
Képes Krénikdt6l a Sacra Corondig. Az eredeti szo-
vegben L4szl6 kalandja még szdmos életszerd, s6t hu-
moros elemet tartalmaz. A kédex anyagét késébb 4t-
vevd scriptorok aztdn megkezdiék a torténet PR-szem-
pontbél val kiigazitdsat, s az egymast kovetd krénikdk
szép sorban hagytdk el a ,kényelmetlen” vagy szent-
hez nem ill§ elemeket, mig a torténet el nem érkezett a

legenda fazisba.
VASKO Péter, PhD-hallgaté (ELTE BTK Romanisztika

Doktori Program) Szent Ldszlé és a kun

Bar dseink téltoshitét az inkvizicié szivés munkéval
kitérolte a fejekbdl, emlékiik azonban benniink él.
Inkviziciés peranyagokbdl tudunk a Szent Ldszl6 lovas
versenyekrdl, a szent iinnepén tartott léfuttatdsokrol.
Az ,els6” vagy ,zenlaslow” (szentldszl6?) volt a ver-
seny gyGztese, aki egy évig nem dolgozott, a gyGztes
paripa pedig nem versenyezhetett tobbé, a tdltosoké
lett. A szertartds valamiféle ifjava avatds (is) lehetett,
az linnep alkalmaval keresztelések, pilisezések tortén-
tek. A piinkosdi (Ispildng) kirdlysdg 6rzi az emlékét.

Mondhatng valaki — és mondjdk is —, hogy mindez
csak mitosz, legenda, tehédt nem kell sz6 szerint venni.
Ez igaz. De a torténészek és régészek szerint a mito-
szokat és legenddkat komolyan kell tanulményozni,
mert mindegyiknek van valami torténelmi héttere. A
nagy régészeli leletek csaknem mind a mitoszok és le-
genddk adatai alapjdn lettek felfedezve.

Homorédkaracsonyfalva: A Szent Laszlé legenda az
unitirius templom északi falan
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